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多層次思考與跨域整合一、 
本整合型研究計畫包括三個子計畫，分別針對三個層次的全球客家議題

進行研究，在學科分工上，約略對應於社會學、媒體傳播與人類學三個領

域，實際上也略可看得出來三個學科的觀點、理論和方法特質。這是整合型

計畫在邀請子計畫時候有意的設計，希望針對一個議題，從不同的角度來進

行研究。本計畫的三個子計畫，分別從不同的學科角度與關注層面，探討臺

灣與全球客家想像形成的關係，尤其聚焦客家社群全球網絡連結的形成與發

展過程。從流動 （或離散） 的概念，將全球客家移民的流動現象、客家族群
想像的浮現放在一起思考，通過客家人口的流動與再網絡化，討論流動中人

群分類的確立與人群關係的網絡化過程，由此希望提出對全球客家想像 

（global Hakka imagination） 形成、變遷與再形成過程的理解。針對這些關 

注，本計畫下的三個子計畫，分別從族群認同與族群意識、客家運動與社會

網絡、女性生命史與移動經驗的敘事、客家流行文化傳播的影響、語言文化

與社區生活等多層族群想像浮現的角度來分析臺灣客家在全球客家形成中所

扮演的角色。在整個視野上，也企圖提出客家族群的現代性展望及其文化發

展的集體趨勢，甚至，當代各地客家族群的共同命運。

由於是跨領域的整合型計畫，本計畫充分留意到 「整合」 的重要性，這
個部分便是總計畫的任務，面對三個子計畫的人員，總計畫負責召開定期的
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工作坊，以總計畫議題為主軸，分享各子計畫之經驗資料分析與理論論述，

了解各子計畫的進度與階段性發現，進行細緻的討論與意見交換。為了能進

一步瞭解彼此的專業閱讀資料，總計畫設立團隊共同的 Dropbox，用以蒐
集、分享研究資料，鼓勵彼此分享不同領域的資料與觀點。在計畫執行的兩

個年度 （2013與 2014），所有子計畫成員都定期參與共同聚會討論，即便成
員不在臺灣，亦會透過網路連線參與開會，一起溝通討論彼此的進度。另外

研究團隊也共組 Panel參加研討會，發表階段性發現與成果。除了子計畫成
員內部的交流之外，本計畫也與國外其他相關研究計畫團隊有所交流切磋，

例如到馬來亞大學的馬來西亞華人研究中心做學術報告，並與該中心的客家

研究專題人員到東馬進行客家村落調查研究。

 族群想像與全球客家網絡的建構：臺灣經驗的二、 
角色

近年來，臺灣客家研究由於許多社會科學專業的學者加入，帶進了跨學

科研究的觀點，得以擺脫意識型態、政治正確等干擾，漸漸對此高度爭議的

學術議題擁有發言權。然而，至今的客家研究，多半還停留在地區性、以國

家為單位的關懷，少有研究將視野擴及全球的客家，這主要是因為，全球客

家所顯示的高差異性，尤其，其流動、離散的特性，與其他依靠國族論述達

到共同體想像的離散人群有很大的不同，使研究者很難將其視為一個單獨、

整體的研究單位來討論。但也因為全球客家所顯現的多元與高異質性，讓我

們必須進一步思考，「客家」 作為一個新興的族群，其顯現的族群特色，不但
挑戰了傳統到現今的族群理論，更重要的，是它代表了當代新的族群想像與

新的族群關係的展現。本研究針對全球客家形成的議題提出跨領域學術合作

的解讀，希冀針對學術界長期爭議的問題有更全面且深刻的理解，並凸顯臺

灣經驗的特殊意義。

（一）臺灣客家經驗的意義

臺灣客家經驗，以 1988年以來，持續 20多年臺灣客家文化運動所累積
的成果為主，包括了當年 「還我母語運動」 所訴求的多元文化傳播權的訴求、
多元族群歷史詮釋權的肯認、多元族群文化知識體系的建構，同時也為臺灣

的文化產業打開另一扇窗。臺灣的客家文化運動除了提升客家族群文化的能

見度與客家族群的認同與尊嚴外，更重要的是提升了臺灣多元文化社會的進
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程，臺灣客家文化運動本質上具有與臺灣多元文化社會進程共構的特質，只

有當臺灣多元文化社會的理念得到健全的發展，整個社會邁向理性的多元文

化結構時，客家文化運動的訴求才能真正的落實，客家文化才能成為認識臺

灣社會的途徑。臺灣客家文化運動的經驗，推動了隱形客家族群的現身與客

家族群想像的浮現，以及臺灣客家族群的形成。臺灣客家文化復興運動，強

化了臺灣客家族群意識的凝聚，進而在語言、文化、產業，乃至於知識體系

等各層面有許多重建或創新的經驗，這些經驗對臺灣作為一個多元文化的社

會，具有重要的意義。臺灣客家文化運動的漩渦，也影響了周邊國家，乃至

於全球客家族群意識的再生。

（二）臺灣與海外客家

分散與聯繫一向是客家族群的特色，民主臺灣的客家文化復興經驗，對

周邊其他地區的客家族群意識，帶來了相當大的影響。臺灣經驗中的民間社

團、學界、公部門所推動的各種活動與傳播，喚醒了全球各地的客家意識，

掀起了新一波以臺灣客家所帶動的客家文化建構。臺灣客家文化運動中所推

動的全球客家懇親大會、海外客家社團負責人聯誼會、客家菜研習、海外客

家青年領袖、客家電視、語言教學與檢定等，成就了世界客家的新典範。有

鑑於此，本計畫聚焦探討海外客家社群與臺灣客家的網絡關係，以及臺灣經

驗所帶動的世界客家形成之影響。值得注意的是，在臺灣客家文化運動展開

的同時或稍後，東南亞各國也展開相當規模的客家文化運動。兩地的客家文

化運動在客家語言、文化發展方面雖有相似之處，但因所處之政治、經濟與

族群環境的不同，各有其發展的特色。特別是面對東南亞移居國周邊其他族

群時，華人作為一個整體的需要性，使得客家作為華人組成的一份子時，不

容易取得大力強調客家文化特色的正當性。正是因為這樣東南亞客家文化運

動本身所預定的多元文化社會性質越發明顯。從兩地客家文化運動的開展來

看，各自有其所面對的議題和原因，但是也有一定程度的相關性，特別是臺

灣客家文化運動的種種作為對東南亞客家文化的啟動或加速或方向都有相當

大的影響。本研究就是將這樣的討論放在跨國、全球的視野下，從中思考臺

灣客家文化運動的經驗對東南客家文化運動所帶來的影響。

客家女性的流離、家園與族群之想像與再現三、 
在全球客家之形成的內容與意義中，在臺灣的客家與海外客家之間已然
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形成或仍在開展中的關聯，客家女性的生命史與移動經驗的敘事都應該是不

可缺少的一環。本計畫其一之子計畫，以三年的時間，以客家與女性作為主

體，1以口說、書寫或影像記錄其對流離、家園與族群的想像與再現研究為主

題構想，並且透過北美、東南亞與臺灣三個區域的比較研究來進行。

（一）一個議題多個地點

第一年由於子計畫主持人簡教授正在哈佛大學訪問，方便從旅居海外的

客家女性的移動與生命史的經驗與敘事材料來開始進行。2014上半年從波士
頓、紐約與多倫多的海外華人社區進行女性的生命訪談，研究其移動的個人

生命史與對流離、家園與族群的想像與再現的敘事，並在下半年進行這批敘

事材料的內容與論述分析。第二年該子計畫研究的田野點是臺灣。在北臺灣

與南臺灣分別進行客家女性對於其移動的個人生命史與對流離、家園與族群

的想像與再現的敘事。該研究也將臺灣的客家女性與在馬來西亞檳城 （Penan） 

對比，探討有都市生活經驗的、能書寫的知識分子客家女性，並進行這批敘

事材料的內容與論述分析。

第三年主要是面對臺灣島內的兩位客家女詩人，透過觀看女詩人的作

品，與鑑查詩人的生命史過程，理解詩人在跨越時間點上與不同社會關係

中，如何透過作品表達對於家園、移動與族群的描述、想像與再現。在既有

的與杜潘芳格 （1927-2016） 相關的文獻裡，討論到作為女性的社會責任，生
育的、哺育下一代的辛勞，則是大量使用訪談稿中生命歷史的陳述。另外，

在 《芙蓉花的季節》 中，我們也看到很有趣的關於杜潘芳格的談論，也就是在
杜潘芳格的口述歷史的訪談稿之後，有很多家庭成員來談他們眼中的杜潘芳

格樣貌是什麼？這些親屬的敘事也在提醒我們杜潘芳格所處在的綿密的親屬

網絡當中，以及杜潘芳格受到 （客家） 家族所重視的程度。

（二）客家女性細微的言說與生活實踐

本研究認為，由女性去理解全球客家的處境，更可以貼近複雜的真實生

活中，客家到底如何可能與存有？簡言之，透過各種日常經驗的微觀視角、

童年的過往連結在即使離散於全球的處境，卻也於未來的往後使女性持續地

存有與客家人的情感連結，亦即不斷地想像自身的家園與族群而成為乘載身

1 由於研究的需要，該子計畫 （計畫主持人為簡美玲） 的實際研究為三年，與其他兩個子計畫的研
究期間不同。
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分認同的回憶。我們對於女性生命史經驗的研究回應了 Chin（2008）指出的，
作為客家、具移動經驗的女性獻聲／現身之於日常生活與記憶的書寫，那麼

從此綿密絮語，將指向更多全球客家與族群認同之間的稠密主體接合，乃至

於看到背後（若文化作為意義體系）的族群性，如何影響她去再現、詮釋其

所經歷的經驗。

對於本研究探索的客家女性細瑣、細微的言說與書寫，記憶不只是個體

對於所經歷之過往（家園、流離與族群）的經驗呈現，也同時正在形成、推

動認同此身分者的日常生活實踐。所以，行動者對於記憶的書寫與再現，另

一方面也重新脈絡化，族群與其文化肌理如何牽引著個體的生命流變。也由

此，對於全球客家的形成，得以有更稠密與深厚的理解途徑，去梳理貫時性

的移動經驗、女性／家園之於族群的位置，如何被經驗著、也同時被生產意

義著。

流行文化與全球客家的形成四、 
該子計畫之目的在分析流行影視文化與客家文化與族群認同之間的動

態，並進一步嘗試探討流行影視文化作為一種媒介與全球客家形成之間的 

（可能） 關係。具體而言有三個研究問題：（1） 我國客家文化政策中的影視作
品補助政策及產出、流通狀況為何？（2） 經由政策支持的影視文本其主題、內
涵與族群相關特徵為何？（3） 經由政策支持的影視作品的海外傳布狀況為何？
本地與海外客家人對相關作品的接收結果為何？通過與整合型計畫中之其他

子計畫互動，逐步調整出本研究計畫的最後研究問題和研究方法與步驟。

（一）調整計畫分年進行

該子計畫在與總計畫及其他子計畫共同討論後調整規劃如下：（1） 調整
後之主要研究目的：在臺灣獨特的客家文化政策與客家族群認同的脈絡下，

探討臺灣客家相關影視文本的流通與傳布，以及客家認同與想像形成之間的

動態關係，並擴及海外客家範疇。其中 「海外客家」 的初步探討對象，考量既
有文獻的成果、本整合型計畫團隊成員的經驗與專長，以及現實的研究資源

和條件，設定主要研究對象為東南亞，並特別以馬來西亞的客家社群為例。

（2） 調整後的具體研究問題：整合為兩個主要研究問題，第一是我國客家文
化政策實施下的影視文本產出、流通狀況為何？其主題、內涵與形塑之客家

族群想像為何？研究的進行方面，第一年主要進行的是臺灣客家文化政策與
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影視生產脈絡、產出與文本特徵調查；影視內容與少數或離散族群認同的關

係文獻探討；瞭解東南亞客家社群生態及接收臺灣影視文本狀況，並規劃、

進行拜會與國內對象的訪談。第二年的工作項目銜接第一年，持續完成國內

研究對象之訪談；實地前往東南亞 （馬來西亞） 進行相關訪談；根據研究發現
綜合比較、討論並撰寫研究成果。

（二）通過整合討論面對研究困難

在研究計畫的執行過程中，所遭遇的困難主要在兩個方面。首先是閱聽

人對象的蒐集與訪談。雖然客委會長期對於輔導客家影視生產與流通相當積

極，但是現實上在整個影視流行文化場域中，客家影視文本還是相對弱勢，

即使是在客家社群當中也是如此，因此要找到適合的訪談對象難度較高。不

過透過該子計畫兩位主持人之間的密集討論與相互協助，最後得以克服並順

利執行。至於海外客家閱聽人的尋求，難度更高，這部分則幸運獲得總計畫

中其他子計畫成員的協助。特別是許多寶貴的人際網絡與田野經驗分享，降

低了前往實地研究的難度。另外該子計畫亦透過在臺灣留學或畢業的馬來西

亞客家背景學生的協助，最後能夠順利完成所需要的個案資料蒐集和閱聽人

訪談，對計畫的田野研究有重大幫助。

第二個困難則主要是在客家研究的適當視野和詮釋觀點。由於該計畫兩

位主持人在客家研究方面的經驗較淺，但是通過與總計畫規律性的團隊會議

與定期交流和討論，得益於其他資深客家研究成員甚多。例如在進行馬來西

亞客家閱聽人的研究時，雖然閱聽人研究是該子計畫主持人的學術專長之

一，但是納入客家脈絡和研究背景之後，仍感覺有隔閡和障礙之處，缺乏某

種文化人類學家 Clifford Geertz所謂的 「地方知識」，便不能更貼近於社會事
實，或有更深入的敏感和詮釋能力。因此在出發進行海外田野之前，以及蒐

集資料回來之後，皆透過集體的討論與分享，除了更能掌握海外田野研究的

重點、技巧與提升信心，進而也有助於資料整理和最後的詮釋。具體的經驗

是，在進行第一次海外田野之前，該子計畫先進行了目前在臺灣留學的馬來

西亞客裔學生的訪談，除了對馬來西亞當地的狀況有更多了解和準備，也將

這些初步訪談資料帶回整合計畫團隊會議之中，聽取其他成員的意見回饋，

對照其他成員曾經接觸過馬來西亞客裔學生的經驗，使該計畫研究團隊對於

如何掌握訪談重點和方式有了更明確的想法。
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初步成果五、 
本研究子計畫二正在結案階段，整個研究計畫的成果仍未明朗，在接下

來的幾年將陸陸續續整理進一步的成果發表，茲將目前為止已經發表在期

刊、書章與學術會議中的成果整理如下：〈網際網路與客家想像社群的建構：

客家委員會的客家社群經營〉（張維安、邱淑如，2016）、〈海外客家族群發展
的集體趨勢：客家話使用的考察〉（張維安，2014）、〈社會契約 （的不平等） 

與族群想像：馬來西亞華人意識下的客家想像〉（柯朝欽，2014）、〈馬來西亞
的族群政治與客家想像〉（柯朝欽，2015）、〈當代馬來西亞華人族群中的 「客
家」〉（柯朝欽，2016）、〈當代臺灣客家族群經驗對東南亞客家論述發展的可
能影響〉（劉堉珊，2015）、〈臺灣客家研究中的東南亞視野〉（劉堉珊，
2016）。子計畫三中關於客家電影文本與閱聽人解讀，和臺灣客家電視劇與東
南亞客家的交會等兩個議題的學術專著兩篇，將刊登在 《全球客家研究》。

除了學術場合發表的成果，本計畫的基礎工作，對於學術研究的回顧整

理也有許多積極的意義，整理如下：〈中文客家叢書目錄整理〉（劉堉珊，

2014）、〈臺灣東南亞客家研究目錄整理〉（劉堉珊，2015）、〈中國學者的海外／
東南亞客家研究觀點〉（郭貽菱，2014）。本計畫結案至今，累積之成果已相
當豐碩，除了已發表在期刊和書章的論文，一些醞釀中的論文和會議文章，

預計以專刊模式，投稿 2017年的 《臺灣東南亞學刊》。


